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Vieobecné informace PL0O039 MEDIN
CTETE POZORNE! B
STOMATOLOGICKE ROTACNI NASTROJE

VAROVANI

1. Varovéni plati pro nastroje: karbidové vrtécky, dokoncovaci vrtacky, diamantované

néstroje, ocelové a karbidové frézy, ndstroje na opracovani kofenovych kanalkd, hli-
nikové stojanky a kazety.

. PHi dezinfikovani nepouZivejte prostfedky obsahujici fenol a peroxid vodiku H,0,.

. Nastroje vyrobené z NiTi mohou byt dezinfikovany 5% roztokem chlornanu sodného
NaCl0, ne viak déle nez 5 minut.

. Pozor, endodontické nastroje jsou ostré!

. U nastrojii a kazet vyrobenych z hliniku a hlinikovych slitin se vyvarovat pouiti
alkalickych roztokd (pH vétsi nez 8), kyselych roztokti (pH mensi nez 6), hydroxidu
sodného nebo roztoki obsahujici soli rtuti.

. Néstroje vyrobené z karbidu se nesméji umyvat v myckach.

. Unéstrojti s karbidovymi ¢astmi se vyvarovat alkalickych roztokd a roztoki peroxidu
vodiku a pouziti okyslicené vody pfi myti.

. Undstrojd s diamantovym povrchem se vyvarovat silné alkalickych a silné oxidacnich
prostiedki (kyselina peroctova, chlornan sodny).

9. Odstranovani ulpivajicich zbytki tkani provédét stlacenym vzduchem, oplachnout

Cistou pIné odsolenou nebo destilovanou vodou.

10. Pouité nastroje pro kofenové kandlky mohou zpiisobit pri likvidaci propichnuti obalu,
proto musi byt pri tiidéni odpadu ukladany do bezpecnych pevnych obalti — PET lahve,
kanystfiky apod.

11.S néstroji mohou pracovat pouze stomatologové.

12. Viyrobce nerudi za zpiisobené Skody na zdravi pacienta ¢i majetku.

13. Nastroje obsahuji nikl, ktery miize vyvolat alergickou reakci pacienta na tento kov.
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Omezeni opakovaného zpracovani

Konec Zivotnosti nstrojii je urcen pouze opotiebenim a poskozenim pfi pouzivani.
Néstroje Barbed Broach jsou urceny na jedno poutiti. Vyrobce nedoporucuje opakované
poufiti nastroje z diivodu mozné kontaminace nebo pienosu infekce. Naslednym isté-
nim nelze spolehlivé odstranit pfipadnou kontaminaci vyrobku.

POKYNY

Misto poutziti:
Karbidové vrtacky, dok
karbidové frézy

i vrtacky, di je, ocelové a

« Pro osettent si vyberte vhodny tvar nastroje. Spatné zvoleny néstroj zpiisobi nedoko-
naly tvar preparace.

« Poutivejte doporucené otacky néstroje. Vysoké otacky ohroZuji stabilitu ndstroje a v bliz-
kosti zubni dfené ohrozuji jeji vitalitu. To samé platii pro nedostatecné chlazeni.

- Zajistéte dokonalé chlazeni vodnim sprejem (min. 50 ml/min) pfi viech otckach
nad 1500/min.

« Chlazeni preparovanych ploch miize negativné ovlivnit $patné nastavené séni. Diisled-
kem miiZe byt poskozeni zubu teplem.

« Pracujte podle druhu preparace pfitlacnou silou 0,32 N. PouZiti velké pfitlacné sily
miize zpiisobit poskozeni nebo zniceni néstroje.

« Néstroje s malymi priiméry se nejrychleji opotrebi v predni casti. S témito ndstroji preparuj-
te co nejetrnéji a s malou pfitlacnou silou. Zabrénite snizeni Zivotnosti ndstroje.

« U turbinkovych ndstrojii pouzivejte pfi preparaci celou plochu funkéni koncovky, aby
nedoslo k poskozeni néstroje.

« Zkontrolujte ndstroje pred i po poutiti. Vyfadte ihned viechny tupé, ohnuté nebo jinak
poskozené ndstroje.

« Pired prvnim poutitim a ihned po pouZiti se musi nastroje dezinfikovat, umyt, ususit
asterilizovat.

Néstroje na opracovani kofenovych kanalki: Barbed Broach, K-Reamer,
K-File, W-File, H-File, M-Reamer, M-File, Spreader, Plugger, Smooth Broach,
Paste Carrier, Rasp, Gutta Condensor

« Pracujte s citem a dodrzujte vSechny zésady endodontické praxe.

« Nastroj M-File je urcen pouze k pilovani bez rotace a to plati i v pripadé, Ze je nastroj
uchopen do stomatologického unsece. Nastroj svym vybrusem je ojedinély na trhu
a je patentovan. Vysoka ostrost zarucuje kvalitnéjsi osetfeni korenového kanalku.

« K pilovani's castecnou rotaci Ize doporucit néstroj K-File.

« Néstroj M-Reamer je svym vybrusem ojedinély na trhu a takeé je patentovan. S témito
néstroji je nutné pracovat s citem pfi vyuziti nizkych otdcek a dodrzenim viech zdsad
pouzivanych v endodontické praxi.

- Néstroj Gutta Condensor je urcen ke kondenzaci cepii qutta percha v kofenovém kanalku.

« Pracujte s nizkymi otackami.

« Zaructe, aby pfistup do kofenového kandlku byl dostatecné velky a hladky.

« Provedte zméfeni pracovni délky kanalku.

« Postupujte od malych priiméri k velkym.

« Nevynechte zadnou velikost kofenového néstroje.

« Pred prvnim pouzitim a ihned po pouZiti se musi ndstroje dezinfikovat, umyt, ususit a sterilizovat.

Pokyny pro dezinfekdi, GiSténi a sterilizaci stomatologickych rotacnich nastroji.
Oblast poutiti: Pokyny plati pro vSechny vyse uvedené néstroje.

Z divodu hygieny a bezpecnosti se musi vSechny ndstroje pred intraordlnim pouzitim
dezinfikovat, umyt a vysterilizovat.

Priprava pro cisténi: Zadné zvIstni pozadavky.

(isténi — automatizované: Dodriujte peclivé navody a tidaje o doporuéenych kon-
centracich Cisticich prostredku. Piectéte si pozorné vystrahy v ivodu navodu k pouziti. Po
ukonceném cyklu myti nastroje peclivé zkontrolujte, stejné jako po rucnim myti.
CiSténi — manudlni: Jemnym kartackem odstraite zbytky dentinu, ndstroje oplachné-
te a ususte. Pfipadné ulpélé necistoty odstrafite po ususeni stlacenym vzduchem.
Dezinfekce: Nastroje vlozte do dezinfekéniho prostfedku ihned po poutiti, nebo co nej-

drive. Dezinfekéni prostredky se musi pouzit v souladu s pokyny uvedenymi na stitku od
vyrobce. P¥i pripravé dezinfekénich a mycich roztoki dodrzujte postup udany vyrobcem.

Vysoka koncentrace miize vést ke vzniku trhlinek anebo k poruseni barevnych identifi-
kacnich krouzk. Dodrzujte predepsanou dobu dezinfekce.

Doporucené pripravky: Sekusept pulver, Neodisher septo MED.

Suseni: Pokud je vysuseni soucdsti cyklu zafizeni na myti a dezinfekci, nemd se
prrekrocit teplota 120 °C. Ndstroje vyrobené z uhlikové oceli chraiite antikoroznim
piipravkem.

Kontrola a zkouseni funkce: Peclivé zkontrolujte a vyfadte v3echny poskozené,
ohnuté, nalomené, tupé, korodujici nebo jinak znehodnocené néstroje. Zkontrolované
néstroje ulozte do misek nebo do stojank. Nastroje z uhlikatych oceli o3etiete antiko-
roznim pfipravkem.

Baleni: Nastroje se umisti jednotlivé do oballi nebo do sterilizacnich misek, které se
potom zabali. Stojanky s nastroji sterilizujte samostatné, kazetky otevrete a sterilizujte
také oddélené.

Je mozno poutzit standardni obalovy materidl. Zajisti se, aby obal byl dostatecné velky a
néstroj se do néj umistil bez namahani uzavérti obalt. Obaly popiste.

Sterilizace: Pokud neni ve, Specidlnim upozornéni” uvedeno jinak, doporucuje se ste-
rilizace vihkym teplem v parnim sterilizdtoru vybaveném antibakteridlnim filtrem pfi
teploté 121 °C, piretlaku 205 kPa po dobu 20 minut nebo pfi teploté 134 °C, pietlaku 304
kPa a po dobu 10 minut.

Je-li ve ,Specidlnim upozornéni” uvedeno doporuceni na horkovzdusnou sterilizaci,
provédi se v pristrojich s nucenou cirkulaci vzduchu pfi teploté 160 °C po dobu 60 minut
nebo pii teploté 170 °C po dobu 30 minut nebo pfi teploté 180 °C po dobu 20 minut,
pokud neni uvedeno jinak. Horkovzdusny sterilizator se po skonceni cyklu otvird az po
zchladnuti alespori na 80 °C.

Zabalené vysterilizované néstroje se mohou opakované sterilizovat.

Ocelové nastroje doporucujeme sterilizovat oddélené od néstrojii z jinych materiald
aochranit je antikoroznim pfipravkem.

Pri sterilizaci vice nastrojti v jednom cyklu se zajisti, aby nebyla prekro¢ena maximalni
napli sterilizatoru.

Skladovani: Skladovat za sucha a zabranit opétovné kontaminaci.

Dalsi informace: Firma MEDIN, a.s., validovala vy3e uvedené postupy isténi, dezin-
fekce, suseni a sterilizace. Validaci byly tyto postupy uznany jako zpisobilé pfi pfipravé
zdravotnickych prostiedki pro opakované pouziti.

Uzivatel odpovida za zajisténi potfebnych materiald, vybaveni a vycvik pracovniki v sou-
ladu s témito predepsanymi postupy, aby se dosahlo pozadovaného vysledku.

Uzivatel miize pouzit i jiné postupy, ale Ucinnost téchto alternativnich postupd musi
ovéfit odbornd laboratof.

Cislo a datum posledni revize: R08/2013-08-07

Vijrobce: (743378030 C E 0434
MEDIN, a.s. | Vlachovickd 619 | (Z 592 31 Nové Mésto na Moravé | Ceské republika
tel.: 566 684 327 | fax: 566 684 384 | e-mail: prodej@medin.cz | www.medin.cz

Doporucené otacky pro vrtacky tvrdokovové
Recommended revolutions for tungsten carbide burs

Doporucené otacky pro frézy ocelové
Recommended revolutions for steel cutters

Doporucené otacky pro frézy tvrdokovové
Recommended revolutions for tungsten carbide cutters

Velikost Doporucené otacky MaximdIni otécky Velikost Nekovové materily Kovové materidly
Size Recommended revolutions | Maximum revolutions Size (pryskyfice, sédra) (slitiny drahych kovil)
@D (1/10 mm) (min) (min) @D (1/10mm) | Non metalic materials Metals
005-006 60 000—120 000 450000 (acrylics, plaster) (precious metal alloys)
007-008 45000-90 000 450 000 (min™) (min)
009-010 35000-70 000 450000 50 650010000 (max.) | 10000-13 000 (max.)
012-014 2500050 000 450000 60 5500-8 000 (max.) 8000—11000 (max.)
016-018 20000-40000 450000 70 4500-7000 (max) | 7000-9000 (max,)
021-023 15,000-30000 300000 80 4000-6000 (max) | 6000-8 000 (max)
025-027 12 000-25 000 160 000 15 100025000 450025000
029-031 1000020 000 140000 -5000 (max) 5000 (max)
033-040 9000-18 000 100000 140 3500-5 000 (max.) 5000-6 000 (max.)
042-050 7000-14 000 80000 160 30004 000 (max.) 30004 000 (max.)

Velikost Doporucené otacky Maximalni otdcky
Size Recommended revolutions | Maximum revolutions
@D (1/10 mm) (min”) (min”)
005-006 60 000-120 000 450000
007-008 45000-90 000 450000
009-010 3500070 000 450000
012-014 25000-50 000 450000
016-018 20 000-40 000 450000
021-023 15000-30 000 450000

Doporucené otacky pro diamantované nastroje pii pouziti v ordinaci
Recommended revolutions of diamonds instruments for use in dental surgery

Doporucené a maximalni otacky pro diamantované ndstroje pfi poutziti v laboratofi
Recommended and maximum revolutions of diamonds instruments for use in laboratory

Velikost Doporucené otacky Maximdlni otdcky Velikost Nekovové materidly Kovové materiély—maximélni otdcky
Size Recommended revolutions Maximum revolutions Size Non metallic materials Metals—maximum revolutions
@D (1/10 mm) (min™) (min™) @D (1/10 mm) (min™") (min™)

009-010 10000020 0000 450000 10 95000190 000 190 000-300 000
8 SSom-Toow H000-36500
016-018 55000-110000 450000 73 2000035 000 35 000-130 000
021-023 45000-85 000 300000 27 35000-70 000 70000-110 000
025-027 35000-75 000 160 000 31 30 000-60 000 60 000-95 000
029-031 3000065 000 140 000 40 26 00050 000 5000075 000
033-040 25000-50000 120000 %0 20000-40 000 40000-60 000

60 15 000-30 000 3000050 000
042-050 2000040000 9000 80 12000-25 000 2500035 000
055-060 15000-30 000 80000 100 10 000-20 000 2000030 000
065-080 13000-25 000 60 000 120 800016 000 16 00025 000
085-100 1000020 000 45000 140 700014000 14 000-20 000

160 6.000-12 000 12000-18 000
120-14 7000-1

0-140 000-15 000 35000 180 550011000 11000-16 000

160-180 6000-11000 25000 200 500010 000 10000-15 000
200-220 5000-9 000 20000 220 4500-9 000 900014000




General information PL0039 MEDIN

READ CAREFULLY! [

STOMATOLOGY ROTARY INSTRUMENTS

CAUTION

1. The caution is valid for these instruments: carbide burs, finishing burs, diamond instru-
ments, steel and carbide cutters, instruments for root canals treatment, aluminium
stands and boxes.

2. Don'tuse agents containing phenol and hydrogen peroxide H,0, for disinfection.

3. Instruments made of NiTi can be disinfected with 5 % solution of sodium hypochlorite
NaClo, however not longer than 5 minutes.

4. Attention, the endodontic instruments are sharp!

5. Avoid of using of alkalic solutions (pH higher than 8), acidic (pH lower than 6), sodium
hydroxide solutions or solutions containing mercury salts for instruments and boxes
made of aluminium and aluminium alloys.

6. The instruments made of carbide mustn’t be washed in washing machines.

7. Avoid of the alkalic solutions and hydroxide peroxide solutions and using of aerate
water by washing of instruments with carbide parts.

8. Avoid of using of high-alkalic and high-oxidative agents (peracetic acid, sodium
hypochlorite) on the instruments with diamond surface.

9. Remove the clinging rests of tissues with compressed air, rinse in fully desalted or dis-

tilled water.

10. Used instruments for root canals treatment can cause a package perforation; this is
the reason why they must be put in safety solid packages — PET bottles, canisters etc.
during the waste dassification.

11. Only the dentists can work with the instruments.

12. The producer is not responsible for injuries either on health or possessions of the patient.

13. The instruments contain nickel that can cause an allergic reaction to the patient.

Limit of repeated using:

The end of lifetime is determined through their wear and damage during using.
Instruments Barbed Broaches are disposable. The manufacturer does not recommend
repeated using of the instrument from the reason of possible contamination or infection
transfer. The cleaning, that follows, cannot completely remove possible product contami-
nation.

INSTRUCTION
How to use:
Carbide burs, finish

burs, di di , steel and carbide cutters

« Choose the suitable shape of instrument for the treatment. The incorrectly chosen instru-
ment causes an imperfect shape of preparation.

« Use the advised i lutions. High revolutions affect the instrument stability
and the vitality of tooth pulp in its nearness. The same is valid for insufficient cooling.

« Ensure a perfect water spray cooling (min. 50 mi/min) for all revolutions over 1500/min.

« The cooling of prepared surfaces can negatively influence the incorrectly adjusted sucti-
on. A heat defect of a tooth can happen as a result.

« Work with compressive force of 0.3—2 N according to the kind of preparation. Using of

high compressive force can result in defect or destroying of the instrument.

« Instruments with small diameters wear out in the front part as soonest. Work with these
instruments as gently as possible and with low compressive force. So you prevent the
instrument from lifetime decrease.

« Use the whole surface of the function end for preparation with turbine instruments not
to get to their damage.

« Check the instrument before and also after the use. Putimmediately away all blunt, bent
orin other way defected instruments.

« The instruments must be disinfected, washed, dried and sterilized before the first using
and immediately after their using.

Instruments for root canals treatment: Barbed Broach, K-Reamer, K-File, W-File,
H-File, M-Reamer, M-File, Spreader, Plugger, Smooth Broach, Paste Carrier, Rasp,
Gutta Condensor

« Work carefully and follow all the rules of endodontic practice.

« Instrument M-File is only intended for smoothing with a file without rotation and that
counts even in case that the instrument is grasped in the dental tenon. The instrument is
unique in the market for its cut and it is also patented. Great sharpness ensures superior
treatment of the root canal.

« K-File can be recommended for smoothing with a file using partial rotation.

« Instrument M-Reamer is unique in the market for its cut and it is also patented. It is
necessary to work carefully with these instruments at low revolutions and to follow all
the rules used in endodontic practice.

« The Gutta Condensor is used to mechanically condense gutta percha in the root canal.

« Work at low revolutions.

« Ensure that the access to the root canal would be large and smooth enough.

« Measure the working length of the canal.

« Work from small diameters to the large ones.

« Do not omit any size of the root instrument.

« The instruments must be disinfected, washed, dried and sterilised before first use and
immediately after the use.

Instructions for disinfection, cleaning and sterilization of dental rotary instru-
ments

Where to use them: The instructions are valid for all above mentioned instruments.

From hygienic and safety reasons must be all instruments disinfected, washed and made
sterile before intra-oral use.

Preparation for cleaning: Any specific requirements.

Automated cleaning: Carefully respect the instructions and information about advi-
sed cleaning agent concentrations. Read attentively all warnings in the introduction of
Instruction for use. Carefully check the instruments after finished washing cycle, like after
hand washing.

Cleaning by hand: Clean away the rests of dentine with soft brush, rinse and dry the
instruments. Clean away the possible clinging dirt with compressed air after drying.

Disinfection: Immerse the instruments into disinfection agent immediately after their
using or as soon as possible. The disinfection agents must be used in conformity with
instructions mentioned on the label. For the preparation of disinfection and washing

solutions respect the procedure given by their producer. High concentration can result in
appearance of chinks or lead to a damage of coloured distinguishing rings. Respect the
disinfection given time.

Recommended agents: Sekusept pulver, Neodisher septo MED.

Drying: If the drying is a part of the washing and disinfection device cycle, the tempe-
rature of 120 °C mustn't be exceeded. Protect the instruments of carbon steel with an
anticorrosive agent.

Check and function testing: Carefully check and put away all defected, bent, broken,
blunt, corroding or other destroyed i s. Put the checked i sinto dishes or
stands. Treat the instruments of carbonaceous steels with an anticorrosive agent.

Packing: The instruments will be put separately into packages or into sterilizing dishes
that are wrapped after it. The stands with instruments sterilize separately, open the boxes
and sterilize them also individually. The standard packing material can be used. Ensure that
the package is big enough and the instrument can be put in it without seal stress. Write
over the packages.

Sterilization: If it isn't mentioned in “Special waming” otherwise, we recommend the
sterilisation with wet heat in steam sterilizer equipped with antibacterial filter at the tem-
perature of 121 °C, overpressure of 205 kPa and for 20 minutes or at the temperature of 134
°C, overpressure of 304 kPa for 10 minutes.

If there is advice for hot-air sterilization in “Special instructions”, it is performed in devices
with forced air circulation at the temperature of 160 °C for 60 minutes or at the temperature
0of 170 °Cfro 30 minutes or at the temperature of 180 °C for 20 minutes, if it isn't mentioned
otherwise. The hot-air sterilizer is opened when the cycle is finished and cooled down to
atleast 80 °C.

Packed sterilized instruments can be sterilized repeatedly.

We recommend to sterilize the steel instruments separately from other material instru-
ments and to protect them with anticorrosive agent.

When sterilising more instruments at one cycle, it is ensured so that the maximum load of
the steriliser is not exceeded.

Storage: Store in dry spaces and prevent from the repeated contamination.

Other information: The joint-stock company MEDIN validated the above mentioned
methods of cleaning, disinfection, drying and sterilization. Through the validation were
all the procedures recognized as qualified for the preparation on medical instruments for
repeated using.

The user is responsible for ensuring of necessary materials, equipment and staff training in
accordance with these specified procedures so that the required effect could be reached.

The user can use some other methods, but the effectiveness of these alternative methods
must be verified by specialized laboratory.

Number and date of last revision: R08/2013-08-07

Manufacturer: (743378030 c E 0434
MEDIN, a.s. | Vlachovické 619 | (Z592 31 Nové Mésto na Moravé | Czech Republic
tel.: +420 566 684 336 | fax: +420 566 684 385 | e-mail: export@medin.cz
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STOMATOLOGICKE ROTACNIi NASTROJE

VAROVANIE

. Varovanie plati pre vyrobky: karbidové vrtaciky, dokoncovacie vrtaciky, diamantové
nastroje, ocelové a karbidové frézy, ndstroje na opracovanie korenovych kandlikov,
hlinikové stojanceky a kazety.

. Pri dezinfikovani nepouZivajte prostriedky obsahujtice fenol a peroxid vodika H,0,.

. Néstroje vyrobené z NiTi mozno dezinfikovat 5% roztokom chlérnanu sodného NaClo,
nie viak dihsie nez 5 mindt.

. Pozor, endodontické néstroje st ostré!

. Pri ndstrojoch a kazetdch vyrobenych z hlinika a hlinikovych zliatin sa vyhnite po-
uzitiu alkalickych roztokov (pH vyssie nez 8), kyslych roztokov (pH mensie nez 6),
hydroxidu sodného alebo roztokov obsahujticich soli ortuti.

. Nastroje vyrobené z karbidu sa nesmd umyvat v umyvackach.

. Prindstrojoch s karbidovymi castami sa vyhnite poufitiu alkalickych roztokov a rozto-
kov peroxidu vodika a pouzitiu okyslicenej vody pri umyvani.

. Pri ndstrojoch s diamantovym povrchom sa vyhnite silne alkalickym a silne oxidac-
nym prostriedkom (kyselina peroctovd, chlorman sodny).

. Prilipnuté zvysky tkaniva odstranujte stlacenym vzduchom, oplachnite Cistou, plne
odsolenou alebo destilovanou vodou.

10. PouZité néstroje pre koreové kanaliky mozu pri likvidacii sposobit prepichnutie oba-
lu, preto sa musia pri triedeni odpadu ukladat do bezpecnych pevnych obalov — PET
flase, malé kanistre a pod.

11.S ndstrojmi mozu pracovat len stomatoldgovia.

12.Viyrobca neruci za spasobené Skody na zdravi pacienta, alebo majetku.

13.Nastroje obsahuju nikel, ktory moze vyvolat alergickii reakciu u pacienta na tento
kov.

]
MEDIN
.

~

w

~

w

o

~

o

©

Obmedzenie opakovaného sp

Koniec Zivotnosti nastrojov je urceny iba ich opotrebenim a poskodenim pri pouzivani.
Nastroje Barbed Broach s urcené na jedno pouzitie. Vjrobca neodporica opakované
pouZitie nastroja z dovodu moznej kontaminacie alebo prenosu infekcie. Naslednym
Cistenim sa neda spolahlivo odstranit pripadn kontaminacia vyrobku.

POKYNY

Miesto pouZitia:

Karbidové vrtaciky, dok
a karbidové frézy

ie vrtaciky, di je, ocelové

« Pre oSetrenie si vyberte vhodny tvar ndstroja. Zle zvoleny néstroj spdsobi nedokonaly
tvar preparécie.

« Pouzivajte odporucené otacky nastroja. Vysoké otacky ohrozuju stabilitu nastroja a v bliz-
kosti zubnej drene ohrozujt jej vitalitu. To isté plati aj pre nedostatocné chladenie.

« Zaistite dokonalé chladenie vodnym sprejom (min. 50 ml/min.) pri v3etkych otéckach
nad 1500/min.

« Chladenie prep ych ploch moze negati é satie. Dosled-
kom méZe byt poskodenie zuba teplom.

« Pracujte podla druhu preparacie pritlacnou silou 0,3—2 N. PouZitie velkej pritlacnej sily

moze sposobit poskodenie alebo znicenie néstroja.

Nastroje s malymi priemermi sa najrychlejSie opotrebia v prednej casti. S tymito

nastrojmi preparujte o najsetrnejsie a s malou pritlacnou silou. Zabranite znizeniu

Zivotnosti ndstroja.

« Pri turbinkovych nastrojoch pouZivajte pri preparacii celd plochu funkcnej koncovky,
aby nedoslo k poskodeniu nstroja.

« Skontrolujte nastroje pred pouzitim aj po fiom. Ihned vyradte vetky tupé, ohnuté
alebo inak poskodené néstroje.

« Pred prvym pouzitim a ihned'po pouZiti sa musia nastroje dezinfikovat, umyt, ususit a sterilizovat.

vplyvnit zle

Nastroje na opracovanie korefiovych kanalikov: Barbed Broach, K-Reamer,
K-File, W-File, H-File, M-Reamer, M-File, Spreader, Plugger, Smooth Broach,
Paste Carrier, Rasp, Gutta Condensor

« Pracujte s citom a dodrzujte v3etky zasady endodontickej praxe.

« Nastroj M-File je urceny iba na pilovanie bez rotdcie, a to plati aj v pripade, Ze je nastroj
uchyteny do stomatologického undsaca. Nastroj svojim vybrusom je na trhu ojedinely
aje patentovany. Vysokd ostrost zarucuje kvalitnejsie o3etrenie korefiového kanalika.

« Na pilovanie s ¢iastocnou rotaciou mozno odporucit néstroj K-File

« Nastroj M-Reamer je svojim vybrusom ojedinely na trhu a je takisto patentovany.
S tymito néstrojmi je nutné pracovat's citom pri vyutiti nizkych otacok a dodrzani viet-
kych zasad pouzivanych v endodontickej praxi.

« Nastroj Gutta Condensor je urceny ku kondenzécii guttapercha capov v korefiovom kanaliku.

« Pracujte s nizkymi otackami.

« Zaructe, aby pristup do korefiového kandlika bol dostatocne velky a hladky.

- Zmerajte pracovnii dizku kandlika.

« Postupujte od malych priemerov k velkym.

« Nevynechajte Ziadnu velkost koreriového néstroja.

« Pred prvym pouZitim a ihned po pouZiti sa musia ndstroje dezinfikovat, umyt, ususit
asterilizovat.

Pokyny pre dezinfekciu, Cistenie a sterilizaciu stomatologickych rotacnych nastrojov
Oblast poutitia: Pokyny platia pre vietky vyssie uvedené nastroje.

1 hygienickych a bezpecnostnych dévodov sa musia vSetky nastroje pred intraoralnym
pouzitim dezinfikovat, umyt a vysterilizovat.

Priprava na Cistenie: Ziadne osobitné poziadavky.

Cistenie — automatizované: Dodriujte starostlivo névody a Gdaje o odporucenych
koncentrécidch Cistiacich prostriedkov. Precitajte si pozorne vystrahy na zaciatku ndvodu
na poutitie. Po ukoncenom cykle umyvania nastroj starostlivo skontrolujte, takisto po
rucnom umyvani.

Cistenie — manualne: Jemnou kefou odstréfite zvyiky dentinu, nastroje oplachnite
a ususte. Pripadné prilipnuté necistoty odstrafite po ususeni stlacenym vzduchom.

Dezinfekcia: Néstroje vlozte do dezinfekéného prostriedku ihned' po pouziti alebo ¢o
najskor. Dezinfekéné prostriedky sa musia poutit v stilade s pokynmi uvedenymi na stitku

od vyrobcu. Pri priprave dezinfekénych a mycich roztokov dodrzujte postup uvedeny vy-
robcom. Vysokd koncentracia moze viest k vzniku trhliniek alebo k poruseniu farebnych
identifikacnych krdzkov. Dodrzujte predpisany cas dezinfekcie.

Odporucené pripravky: Sekusept pulver, Neodisher septo MED.

Su3enie: Pokial'je vysusenie sticastou cyklu zariadenia na umyvanie a dezinfekciu, neméa
sa prekrocit teplota 120 °C. Nastroje vyrobené z uhlikovej ocele chréiite antikoroznym
pripravkom.

Kontrola a skusanie funkcie: Starostlivo skontrolujte a vyradte vietky poskodené,
ohnuté, nalomené, tupé, korodujiice alebo inak znehodnotené néstroje. Skontrolované
néstroje ulozte do misiek alebo do stojancekov. Nastroje z uhlikovych oceli osetrite an-
tikordznym pripravkom.

Balenie: Nastroje sa umiestnia jednotlivo do obalov alebo do sterilizacnych misiek,
ktoré sa potom zabalia. Stojanceky s nastrojmi sterilizujte samostatne, kazetky otvorte
a sterilizujte tiez oddelene.

Je mozné pouzit Standardny obalovy material. Zaistite, aby obal bol dostatocne velky
a nastroj sa doriho umiestnil bez namahania uzaverov obalov. Obaly popiste.

Sterilizacia: Pokial nie je v, Specidlnom upozorneni” uvedené inak, odporica sa ste-
rilizacia vihkym teplom v pamom sterilizétore vybavenom antibakterialnym filtrom pri
teplote 121 °C, pretlaku 205 kPa pocas 20 miniit alebo pri teplote 134 °C, pretlaku 304
kPa a pocas 10 mindit.

Ak je v, Specidinom upozorneni” uvedené odporucenie sterilizacie hordcim vzduchom,
vykondva sa v pristrojoch s ndtenou cirkulaciou vzduchu pri teplote 160 °C pocas 60
miniit alebo pri teplote 170 °C pocas 30 mindit alebo pri teplote 180 °C pocas 20 mindit,
pokial nie je uvedené inak. Horticovzdusny sterilizator sa po skonceni cyklu otvéra az po
ochladnuti aspori na 80 °C.

Zabalené vysterilizované nastroje sa mdzu opakovane sterilizovat.

Ocelové ndstroje odporticame sterilizovat oddelene od nastrojov z injch materidlov
a ochranit ich antikordznym pripravkom.

Pri sterilizacii viacerych nastrojov v jednom cykle zaistite, aby nebola prekrocend maxi-
malna napli sterilizétora.

Skladovanie: Skladovat v suchu a zabranit opatovnej kontaminécii.

Dalsie informacie: Firma MEDIN, a.s., validovala vyssie uvedené postupy Cistenia,
dezinfekcie, susenia a sterilizécie. Validaciou boli tieto postupy uznané ako spdsobilé pri
priprave zdravotnickych prostriedkov na opakované pouZitie.

Pouzivatel zodpoveda za zaistenie potrebnych materialov, vybavenie a vycvik pracovni-
kov v silade s tymito predpisanymi postupmi, aby sa dosiahol pozadovany vysledok.

Pouzivatel mdze pouzit aj iné postupy, ale icinnost tychto alternativnych postupov musi
overit odborné laboratdrium.
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